
Il   CORANO   di    MHD,   PRFdD PAGINA 24 

SURA   2a,   detta della VACCA, perchè parla di un misterioso sacrificio biblico che MHD, PRFdD, comanda ai MSLMN 
(la versione gesumosaita dice in cosa consista) 

SURA   SECONDA : DISCORSO del  SSrDP DUN in presenza del SSrD ALLAH  

Versetto 
Versione  letterale italiana simile a quella del Dott. BONELLI 

Editore Ulrico Hoepli Milano 1969 dalla quale è stata tratta 

Versione   GESUMOSAITA  e  CANONIZZAZIONE del  CORANO 

di  DCPW, 2004 

140 
Anche se tu facessi a quelli cui fu dato il LB ogni specie di MRCL, essi non 

adotterebbero la tua qibla1, né dunque tu adotterai la qibla loro, né gli uni 

adotteranno la qibla degli altri; e se tu, dopo ciò che è pervenuto a te dWR, seguissi 

i loro DS (=T), saresti certamente un EMP. 

E se anche tu, o MHD, PRFdD, facessi ogni specie di MRCL, EBR e CRSTN non dovrebbero e non dovranno mai seguire la 

tua FD, abbandonando la loro; né tu ed i MSLMN tutti, mai, dovrete seguire la loro FD, abbandonando la vostra ; perché 

dopo la R fatta a te, o MHD, PRFdD, ed ai MSLMN tutti ed ai FdISM, sareste EMP ad abbandonarla. Invece i FdIR e gli 

EBR tutti, e lo stesso i CRSTN tutti, dovranno seguire la FDdMSLMN, ma senza abbandonare la propria FD; e voi 

MSLMN tutti dovrete seguire la loro FD, quella dei FdIR e quella dei FdJFT, i CRSTN, ma senza abbandonare la vostra 

FDdABR. Perché, la vera FD che apre le porte del RdD, che dà l’ I e la WE, è fatta di ogni R fatta da D a qualsiasi PLdUT. 

141 
Quelli ai quali demmo il LB, lo conoscono come conoscono i propri F; però, 

invero, alcuni di essi tengono celate certe WR, benché essi bene le conoscano. 

EBR e CRSTN conoscono bene le R che IO ho dato loro come conoscono i loro F, ma in WR alcuni di loro nascondono delle 

WR, pur conoscendole bene, e lo fanno per i loro interessi. Avverti dunque i FdISM ed i MSLMN tutti che non facciano così 

anche loro e per loro interessi disonesti celino delle WR che IO oggi dico a te, o MHD, mio PRFdD; ma purtroppo lo faranno 

anche i MSLMN questo crimine di nascondere alcune WR, perché non vogliono che uno solo sia il PLdD, al quale IO possa 

dare il RGNdTR; infatti, così, essi disonestamente perseguono gli interessi del MA, di cui sono F, così essi vogliono che il 

PT sulla TR sia in mano di EMP, schiavi dMA. 

142 La WR viene dal tuo SSrD ALLAH; non essere quindi di quelli che dubitano. 

Ogni WR viene dal tuo D ed ogni R che viene da D è dunque WR; non seguire anche tu il DBB, o MHD, mio PRFdD, 

perché il DBB è il nome del MA ed è il MA, come lui stesso ha detto a GCB, mio servo, quando lottò contro di lui (GNS 32, 

25-33). Riconosci, invece, la mia WT e voi tutti MSLMN siateMi devoti, perché IO voglio la SZdU, la sua SZ dalle MTE e 

dalla M, IO voglio l’ I e la WEdU. 

143 
Tutti hanno un posto nella TR verso il quale EGLI (i.e. D) li volge per pregare; 

però, ovunque voi siate, gareggiate nel fare il BN ; perché un GRN D vi riunirà 

tutti insieme, poiché D è l’ Onnipotente. 

Così ho stabilito una R ed una FD per ciascun GRP di voi FT, EBR, CRSTN e MSLMN, ed ognuno nella PRGH e 

nella RCRC della sua PRFZN può rivolgersi al Tempio più sacro per la sua FD, perché IO sono ovunque. Così ho 

fatto perché tutta la WR è troppo pesante per ciascuno di voi, e nessuno dei vostri PL poteva reggere da solo il peso 

di tutta la WR. Ed anche ad altri PL ho dato della WR, perché nessun PL rimanesse schiacciato dal suo peso. Ma 

ovunque voi tutti siate, gareggiate gli uni con gli altri nel fare il BN ed il vostro D, Che sono IO, vi riunirà tutti 

insieme un GRN, ed insieme reggerete il peso di tutta la WR, poiché IO sono l’ Onnisciente e l’ Onnipotente, e vi darò 

il RGN di tutta la TR, il RM, che non sarà mai abbattuto, e poi vi aprirò la porta del mio RdD, e questa porta è l’ I, e 

vi riceverò nel mio RdD per farvi eredi del mio TRNdDP DUN e darvi poi la WE.  

144 
Da qualunque luogo tu esca, volgi il tuo viso verso la Mecca, poiché, invero, 

questa è la WR da parte del tuo SSrD Allah, Che non è incurante di quanto voi fate. 

Perciò ognuno di voi, da qualunque parte venga o vada, nella PRGH dove ricercherà la sua PRFZN, volgerà il suo PNS ed il 

suo volto al Tempio più sacro della sua FD nativa, ma quando vi riunirò insieme, in ogni tempio a ME dedicato, lì, col PNS e 

col volto, MI pregherete ed adorerete e così conseguirete la vostra PRFZN e la vostra GI. Questa è la WR da parte del vostro 

D, e NOI, DP DUN e lo SSn, non siamo incuranti di come voi agite. 

145 

[Da qualunque luogo tu esca, volgi il tuo viso verso la Mecca1, ] ed ovunque voi 

siate, volgete il vostro viso in quella direzione, affinché gli U non abbiano alcun 

argomento contro di voi; però, quanto a coloro, fra di essi, che saranno EMP, non 

li temete, bensì temete ME, affinché invii a voi il Mio SSn e così voi siate ben 

diretti. 

Così, ovunque voi siate, il vostro PNS nella PRGH ed il vostro volto si dirigano pure su Chi il vostro Tempio più sacro vi 

ricorda e nessuno potrà contraddirvi, senza contraddire ME, che sono il Vostro P Celeste ed il Vostro D e sono ovunque. 

Solo gli EMP osano contraddirmi, ma voi non temeteli, ma temete ME, perché il sincero TMdD che voi avrete nei Miei 

confronti vi metterà sotto la Mia Protezione ed IO vi manderò il Mio SSn che vi santificherà e libererà dalle mani dEMP, e 

nell’OBDZ ai Miei CMDdD avrete la W, l’ I e la WE. 

146 
Così NOI, DP DUN e lo SSn, manderemo2 a voi un PRFdD scelto fra i 

Credenti, perché vi rammenti i Nostri segni e le Nostre PRMSdD e vi renda 

puri, e vi insegni il LB e la SPZdD e vi dica ciò che voi non sapevate. 

Per la vostra SZ e perché possiate beneficiare delle mie PRMSdD, IO DP DUN e lo SSn, vi manderemo in FTR un 

PRFdD, scelto tra coloro che credono in ME, e questo PRFdNZN vi illustrerà i Nostri PRDG, e vi purificherà da 

molte MZ e vi spiegherà il LB, la BB, che noi demmo ai vostri FT, i FdIR ed EBR tutti, ed i FdJFT e CRSTN tutti, e 

vi indicherà la SPZdD, informandovi anche su CS che non sapevate. 

1 Sembra interpolato, dice il DR. Bonelli; in effetti è una interpolazione, ma in questo caso è giusta, nel senso che D ha ordinato più sopra che i MSLMN si rivolgano alla Mecca e gli altri PL alla loro Capitale del loro RGN. 

LEGENDA: Nella versione del Dott. Bonelli le parole in corsivo sono aggiunte dal Traduttore, che mette tra parentesi una versione ancora più letterale. - l.: = leggi ; - i.e. : = intendi   espressamente ;  

N. B.:Chiunque si copia questo file è vivamente pregato di fare l’offerta di 1€ per rendere possibile la gestione del sito ed il completamento delle opere in esso elencate. Tale offerta va versata sul CCP 15937303 

intestato a Vincenzo D’Antonio; di seguito si prega inviare via fax l’estremo di pagamento a fax 041/2529563 per comunicare i dati allo scopo di essere contattati in caso d’incontri teologici. Per ogni informazione 

sul testo, sulle sigle, nomi di facile intuizione e ricorrenti, rivolgersi alla e-mail: danwin77@virgilio.it e consultare eventualmente il vocabolario delle sigle, in RdM, Dizionario delle Sigle.  

                                                 
1 Qui, QIBLA non vuol dire solo direzione nella PRGH, ma significa direzione di FD; nessuno deve abbandonare la FD altrui abbandonando la propria, ma ognuno deve credere la R altrui oltre alla propria.  
2 Nella traduzione del Dr. Bonelli c’è qui il verbo al passato, ma non si può comunque intendere che questo PRFdD o APS sia lo stesso MHD, perché insegnerà il LB, cioè la BB, e CS  nuove. Se si intendesse per il PRFdD 

che ha da venire MHD, allora il LB sarebbe il CRN e ciò non quadrerebbe con i versetti precedenti nei quali il LB è indubbiamente la BB. Il verbo al passato nella PdD ha il LGS di CS sicura, come quelle passate. 
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